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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/2235
2017 m. gruodZio 4 d.

kuriuo dél gridy, ryZiy ir alyvuogiy aliejaus importo pagal tarifines kvotas licencijy paraisky

teikimo ir $iy licencijy iSdavimo daty 2018 metais nukrypstama nuo reglamenty (EB)

Nr. 2305/2003, (EB) Nr. 969/2006 ir (EB) Nr. 1067/2008, Igyvendinimo reglamenty (ES) 2015/2081

ir (ES) 2017/2200, Reglamento (EB) Nr. 1964/2006, Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 480/2012 ir
Reglamento (EB) Nr. 1918/2006

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1095/96 dél nuolaidy, numatyty CXL sarase,
sudarytame pasibaigus deryboms dél GATT XXIV.6 straipsnio, igyvendinimo ('), ypa¢ i jo 1 straipsni,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (3, ypac i jo 187 straipsnio e punktg,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 2305/2003 (°), (EB) Nr. 969/2006 (*), (EB) Nr. 1067/2008 (°) ir Komisijos
jgyvendinimo reglamentuose (ES) 2015/2081 (%) ir (ES) 2017/2200 (') numatytos specialios nuostatos dél mieZiy
importo pagal kvota 09.4126, kukuriizy importo pagal kvotg 09.4131, paprastyjy kvieciy, isskyrus aukstos
kokybés paprastuosius kviecius, importo pagal kvotas 09.4123, 09.4124, 09.4125 ir 09.4133 ir tam tikry
Ukrainos kilmés gridy importo pagal kvotas 09.4306, 09.4307 09.4308, 09.4277, 09.4278 ir 09.4279 licencijy
paraisky teikimo ir iy licencijy i§davimo;

(2)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1964/2006 (%) ir Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 480/2012 ()
numatytos specialios nuostatos dél Bangladeso kilmés ryziy importo pagal kvotg 09.4517 ir skaldyty ryziy
importo pagal kvotg 09.4079 licencijy paraisky teikimo ir $iy licencijy i§davimo;

() OLL146,1996620,p.1.

() OLL347,20131220,p.671.

(®) 2003 m. gruodzio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2305/2003, atidarantis mieZiy importo i3 treciyjy 3aliy tarifines kvotas ir
numatantis jy administravima (OL L 342, 2003 12 30, p. 7).

(*) 2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 969/2006, kuriuo atidaroma kukuriizy importo i§ treciyjy Saliy Bendrijos tarifiné
kvota ir numatomas jos administravimas (OLL 176, 2006 6 30, p. 44).

() 2008 m. spalio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1067/2008, atidarantis tre¢iyjy Saliy kilmés paprastyjy kvieciy, iSskyrus aukstos
kokybés paprastuosius kviecius, Bendrijos tarifines kvotas ir numatantis jy administravima bei nukrypstantis nuo Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1234/2007 (OLL 290, 2008 10 31, p. 3).

(®) 2015 m. lapkricio 18 d. Komisijos ijgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2081, kuriuo leidZziama pradéti naudoti tam tikry Ukrainos
kilmés griidy Sajungos importo tarifines kvotas ir nustatoma jy administravimo tvarka (OLL 302,2015 11 19, p. 81).

() 2017 m. lapkricio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2200, kuriuo leidZiama pradéti naudoti tam tikry griidy i§
Ukrainos Sajungos importo tarifines kvotas ir nustatoma jy administravimo tvarka (OLL 313,2017 11 29, p. 1).

(®) 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1964/2006, nustatantis iSsamias leidimo pradéti naudoti Bangladeso kilmés
ryziy importo kvotas ir jy administravimo taisykles remiantis Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3491/90 (OL L 408, 2006 12 30, p. 19).

(°) 2012 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 480/2012 dél tarifinés kvotos skaldytiems ryZiams, kuriy KN kodas —
1006 40 00, skirtiems KN kodu 1901 10 00 klasifikuojamy maisto produkty gamybai, nustatymo ir valdymo (OL L 148, 2012 6 8,

p-1).
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(3)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1918/2006 (') numatytos specialios nuostatos dél Tuniso kilmés alyvuogiy aliejaus
importo pagal kvotg 09.4032 licencijy paraisky teikimo ir $iy licencijy i§davimo;

(4)  atsizvelgiant | 2018 mety $venciy dienas, tam tikrais laikotarpiais reikéty leisti nukrypti nuo reglamentuose (EB)
Nr. 2305/2003, (EB) Nr. 969/2006 ir (EB) Nr. 1067/2008, Igyvendinimo reglamentuose (ES) 2015/2081 ir (ES)
2017/2200, Reglamente (EB) Nr. 19642006, Igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 480/2012 ir Reglamente (EB)
Nr. 1918/2006 nurodyty importo licencijy paraisky pateikimo ir $iy licencijy i§davimo daty, kad biity laikomasi
pagal tas kvotas nustatyty kiekiy;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Gridai

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2305/2003 3 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, 2018 m. mieZiy importo
pagal kvota 09.4126 licencijy paraiskos nebegali bati teikiamos po 2018 m. gruodzio 14 d. (penktadienio) 13 valandos
Briuselio laiku.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2305/2003 3 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos, 2018 m. mieZiy
importo pagal kvotg 09.4126 licencijos, kuriy parai§kos pateikiamos $io reglamento I priede nurodytais laikotarpiais,
i§duodamos tame priede nurodytomis dienomis, jeigu priimamos priemonés taikant Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 (3) 7 straipsnio 2 dalj.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 969/2006 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, 2018 m. kukurfizy
importo pagal kvotg 09.4131 licencijy paraiskos nebegali bati teikiamos po 2018 m. gruodzio 14 d. (penktadienio)
13 valandos Briuselio laiku.

4. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 969/2006 4 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos, 2018 m. kukuriizy
importo pagal kvotg 09.4131 licencijos, kuriy paraiSkos pateikiamos $io reglamento I priede nurodytais laikotarpiais,
i§duodamos tame priede nurodytomis dienomis, jeigu priimamos priemonés taikant Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalj.

5. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1067/2008 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, 2018 m. paprastyjy
kvieciy, i8skyrus aukstos kokybés paprastuosius kvieCius, importo pagal kvotas 09.4123, 09.4124, 09.4125 ir 09.4133
licencijy paraiskos nebegali biiti teikiamos po 2018 m. gruodzio 14 d. (penktadienio) 13 valandos Briuselio laiku.

6.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1067/2008 4 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos, 2018 m. paprastyjy
kvieciy, isskyrus aukstos kokybés paprastuosius kviecius, importo pagal kvotas 09.4123, 09.4124, 09.4125 ir 09.4133
licencijos, kuriy paraiskos pateikiamos Sio reglamento I priede nurodytais laikotarpiais, iSduodamos tame priede
nurodytomis dienomis, jeigu priimamos priemonés taikant Komisijos reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio
2 dalj.

7. Nukrypstant nuo [gyvendinimo reglamento (ES) 2015/2081 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, 2018 m.
Ukrainos kilmés griidy importo pagal kvotas 09.4306, 09.4307 ir 09.4308 licencijy paraiskos nebegali biiti teikiamos
po 2018 m. gruodzio 14 d. (penktadienio) 13 valandos Briuselio laiku.

8. Nukrypstant nuo [gyvendinimo reglamento (ES) 2015/2081 2 straipsnio 3 dalies, 2018 m. Ukrainos kilmés grady
importo pagal kvotas 09.4306, 09.4307 ir 09.4308 licencijos, kuriy paraiSkos pateikiamos $io reglamento I priede
nurodytais laikotarpiais, i§duodamos tame priede nurodytomis dienomis, jeigu priimamos priemonés taikant Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalj.

(") 2006 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1918/2006, atidarantis Tuniso kilmés alyvuogiy aliejaus tarifing kvotg ir
nustatantis jos administravima (OL L 365, 2006 12 21, p. 84).

(%) 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés fikio produkty importo tarifiniy kvoty, kurioms
taikoma importo licencijy sistema, administravimo bendrasias taisykles (OL L 238, 2006 9 1, p. 13).
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9.  Nukrypstant nuo Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2200 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, 2018 m.
Ukrainos kilmés griidy importo pagal kvotas 09.4277, 09.4278 ir 09.4279 licencijy paraiskos nebegali bati teikiamos
po 2018 m. gruodzio 14 d. (penktadienio) 13 valandos Briuselio laiku.

10.  Nukrypstant nuo [gyvendinimo reglamento (ES) 2017/2200 2 straipsnio 3 dalies, 2018 m. Ukrainos kilmés
gridy importo pagal kvotas 09.4277, 09.4278 ir 09.4279 licencijos, kuriy paraiskos pateikiamos $io reglamento
I priede nurodytais laikotarpiais, iSduodamos tame priede nurodytomis dienomis, jeigu priimamos priemonés taikant
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalj.

2 straipsnis
RyZiai

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 19642006 4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos, 2018 m. Bangladeso
kilmés ryziy importo pagal kvota 09.4517 licencijy paraiskos nebegali bati teikiamos po 2018 m. gruodzio 7 d.
(penktadienio) 13 valandos Briuselio laiku.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1964/2006 5 straipsnio 2 dalies, 2018 m. Bangladeso kilmés ryziy importo
pagal kvotg 09.4517 licencijos, kuriy paraiSkos pateikiamos Sio reglamento II priede nurodytais laikotarpiais,
i8duodamos tame priede nurodytomis dienomis, jeigu priimamos priemonés taikant Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalj.

3. Nukrypstant nuo Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 480/2012 2 straipsnio 1 dalies tre¢ios pastraipos, 2018 m.
skaldyty ryziy importo pagal kvota 09.4079 licencijy paraiskos nebegali bati teikiamos po 2018 m. gruodzio 7 d.
(penktadienio) 13 valandos Briuselio laiku.

4. Nukrypstant nuo Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 480/2012 3 straipsnio 2 dalies, 2018 m. skaldyty ryziy
importo pagal kvota 09.4079 licencijos, kuriy paraiskos pateikiamos $io reglamento II priede nurodytais laikotarpiais,
i§duodamos tame priede nurodytomis dienomis, jeigu priimamos priemonés taikant Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalj.

3 straipsnis

Alyvuogiy aliejus

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1918/2006 3 straipsnio 1 dalies, 2018 m. Tuniso kilmés alyvuogiy aliejaus
importo licencijy paraiskos nebegali bati teikiamos po 2018 m. gruodzio 11 d. (antradienio).

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1918/2006 3 straipsnio 3 dalies, Tuniso kilmés alyvuogiy aliejaus importo
licencijos, kuriy paraiskos pateikiamos $io reglamento Il priede nurodytais laikotarpiais, iSduodamos tame priede
nurodytomis dienomis, jeigu priimamos priemonés taikant Komisijos reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio
2 dalj.
4 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis nustoja galioti 2019 m. sausio 1 d.
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Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Generalinis direktorius

Zemeés itkio ir kaimo plétros generalinis direktoratas

I PRIEDAS

Griidy importo licencijy paraisky teikimo laikotarpiai

I3davimo datos

Nuo 2018 m. kovo 16 d. (penktadienio) 13 val. iki
2018 m. kovo 23 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. balandZio 3 d. (antradie-
nio)

Nuo 2018 m. kovo 23 d. (penktadienio) 13 val. iki
2018 m. kovo 30 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. balandzio 6 d. (penkta-
dienio)

Nuo 2018 m. balandzio 20 d. (penktadienio) 13 val. iki
2018 m. balandzio 27 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio
laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. geguzés 7 d. (pirmadie-
nio)

Nuo 2018 m. balandzio 27 d. (penktadienio) 13 val. iki
2018 m. geguzés 4 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. geguzés 14 d. (pirmadie-
nio)

Nuo 2018 m. rugpjicio 3 d. (penktadienio) 13 val. iki
2018 m. rugpjacio 10 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio
laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. rugpjicio 20 d. (pirma-
dienio)

Nuo 2018 m. spalio 19 d. (penktadienio) 13 wval. iki
2018 m. spalio 26 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. lapkri¢io 5 d. (pirmadie-
nio)
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II PRIEDAS

Ryziy importo licencijy paraisky teikimo laikotarpiai

I3davimo datos

Nuo 2018 m. kovo 16 d. (penktadienio) 13 wval. iki
2018 m. kovo 23 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. balandzio 12 d. (ketvir-
tadienio)

Nuo 2018 m. kovo 23 d. (penktadienio) 13 wval. iki
2018 m. kovo 30 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. balandzio 12 d. (ketvir-
tadienio)

Nuo 2018 m. balandzio 20 d. (penktadienio) 13 val. iki
2018 m. balandzio 27 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio
laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. geguzés 10 d. (ketvirta-
dienio)

Nuo 2018 m. balandzio 27 d. (penktadienio) 13 val. iki
2018 m. geguzés 4 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. geguzés 17 d. (ketvirta-
dienio)

Nuo 2018 m. rugpjucio 3 d. (penktadienio) 13 val. iki
2018 m. rugpjicio 10 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio
laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. rugpjicio 23 d. (ketvir-
tadienio)

Nuo 2018 m. spalio 19 d. (penktadienio) 13 wval. iki
2018 m. spalio 26 d. (penktadienio) 13 val. Briuselio laiku

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. lapkricio 8 d. (ketvirta-
dienio)

III PRIEDAS

Alyvuogiy aliejaus importo licencijy paraisky teikimo laikotarpiai

Isdavimo datos

2018 m. kovo 26 d. (pirmadienis) arba kovo 27 d. (antra-
dienis)

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. balandzio 6 d. (penkta-
dienio)

2018 m. geguzés 7 d. (pirmadienis) arba geguzés 8 d. (ant-
radienis)

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. geguzés 18 d. (penkta-
dienio)

2018 m. rugpjtcio 13 d. (pirmadienis) arba rugpjicio 14 d.
(antradienis)

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. rugpjicio 22 d. (trecia-
dienio)

2018 m. spalio 29 d. (pirmadienis) arba spalio 30 d. (ant-
radienis)

Pirmoji darbo diena nuo 2018 m. lapkricio 8 d. (ketvirta-
dienio)

L 320/5
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/2236
2017 m. gruodZio 5 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 3199/93 dél visisko etilo alkoholio denatiiravimo
procediiry tarpusavio pripaZinimo atleidimo nuo akcizy tikslais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus
struktiiry suderinimo (!), ypac { jos 27 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvos 92/83/EEB 27 straipsnio 1 dalies a punkte reikalaujama, kad valstybés narés neapmokestinty akcizais
alkoholio, kuris buvo visiskai denatfiruotas pagal bet kurios valstybés narés reikalavimus, jeigu apie tuos
reikalavimus buvo tinkamai pranesta ir jie buvo patvirtinti pagal to straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytas salygas;

(2)  kiekvienoje valstybéje naré¢je visiskam etilo alkoholio denatiiravimui pagal Direktyvos 92/83/EEB 27 straipsnio
1 dalies a punkta naudojami denatiirantai yra nurodyti Komisijos reglamento (EB) Nr. 3199/93 (%) priede;

(3) 2017 m. birzelio 8 d. Rumunija pranes¢ Komisijai apie denatiirantg, kurj nuo 2017 m. rugsé¢jo 1 d. ketina
naudoti visiskam alkoholio denattiravimui pagal tos direktyvos 27 straipsnio 1 dalies a punkta;

(4) 2017 m. birZelio 14 d. Komisija ta prane$ima perdavé kitoms valstybéms naréms;

(5) 2017 m. liepos 5 d. Bulgarija pranes¢ Komisijai apie denatfiranta, kurj nuo 2017 m. rugpjicio 1 d. ketina
naudoti visiskam alkoholio denattiravimui pagal tos direktyvos 27 straipsnio 1 dalies a punkta;

(6) 2017 m. liepos 7 d. Komisija tg pranesima perdavé kitoms valstybéms naréms;
(7) prieStaravimy Komisija negavo;

(8)  dél teisinio tikrumo $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka;

(9)  todel Reglamentas (EB) Nr. 3199/93 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Akcizy komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3199/93 priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu.

() OLL316,199210 31, p. 21.
() 1993 m. lapkricio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 3199/93 dél visisko etilo alkoholio denatiiravimo procediiry tarpusavio
pripazinimo atleidimo nuo akcizy tikslais (OLL 288,1993 11 23, p. 12).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

+PRIEDAS

Visiskam alkoholio denatiiravimui leidziamy naudoti produkty ir jy Cheminiy medZiagy santrumpy tarnybos (CAS)
registro numeriy sarasas

Acetonas

Denatonio benzoatas

Etanolis

Etil-tret-butilo eteris

Fluoresceinas

Benzinas (jskaitant besvinj benzing)
Izopropilo alkoholis

Zibalas

Valytas Zibalas

CAS 67-64-1

CAS 3734-33-6

CAS 64-17-5

CAS 637-92-3

CAS 2321-07-5

CAS 86290-81-5

CAS 67-63-0

CAS 8008-20-6

CAS 64742-47-8 ir 64742-48-9

Metanolis CAS 67-56-1
Metiletilketonas (2-butanonas) CAS 78-93-3
Metilizobutilketonas CAS 108-10-1
Metileno mélynasis (52015) CAS 61-73-4

Solventnafta
Terpentino spiritas

Techninis benzinas

CAS 8030-30-6
CAS 8006-64-2
CAS 92045-57-3

Terminas ,absoliutusis etanolis“ §iame priede vartojamas ta pacia reik§me kaip ir Tarptautinés teorinés ir taikomosios
chemijos sajungos vartojamas terminas ,absoliutusis alkoholis“.

Visose valstybése narése j denatiiruotg alkoholj galima pridéti daziklio, taip suteikiant jam biudinga spalva, pagal kurig
produktas lengvai atpazjstamas.

1. Belgijoje, Bulgarijoje, Danijoje, Vokietijoje, Estijoje, Airijoje, Graikijoje, Ispanijoje, Pranciizijoje, Italijoje,
Kipre, Latvijoje, Lietuvoje, Liuksemburge, Vengrijoje, Maltoje, Nyderlanduose, Austrijoje, Lenkijoje, Portuga-
lijoje, Rumunijoje, Slovénijoje, Slovakijoje ir Suomijoje taikoma bendra visisko alkoholio denatiiravimo

procediira:

Hektolitrui absoliu¢iojo etanolio:
— 1,0 litras izopropilo alkoholio,
— 1,0 litras metiletilketono,

— 1,0 gramas denatonio benzoato.

Siose valstybése narése:

Cekijoje ir Jungtinéje Karalystéje
Hektolitrui absoliuciojo etanolio:
— 3,0 litrai izopropilo alkoholio,
— 3,0 litrai metiletilketono,

— 1,0 gramas denatonio benzoato.

. Didesné denatiiranty koncentracija taikant bendrg visisko alkoholio denatiiravimo procediirg leidziama
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Kroatijoje

Hektolitrui absoliuc¢iojo etanolio:
Ne maziau kaip:

— 1,0 litras izopropilo alkoholio,
— 1,0 litras metiletilketono,

— 1,0 gramas denatonio benzoato.
Svedijoje

Hektolitrui absoliuc¢iojo etanolio:
— 1,0 litras izopropilo alkoholio,
— 2,0 litrai metiletilketono,

— 1,0 gramas denatonio benzoato.

Papildomos visisko alkoholio denatiiravimo procediiros taikomos Siose valstybése narése:

Bet kuris toliau nurodytos sudéties misinys hektolitrui absoliu¢iojo etanolio:
Cekijoje
1. 0,4 litro solventnaftos,
0,2 litro zibalo,
0,1 litro techninio benzino.
2. 3,0 litrai etil-tret-butilo eterio,
1,0 litras izopropilo alkoholio,
1,0 litras be$vinio benzino,

10 miligramy fluoresceino.

Graikijoje

Denatiiruojamas tik Zemos kokybés alkoholis (distiliavimo likuciai), kurio koncentracija yra ne mazesné kaip 93 % ir

ne didesneé kaip 96 % tiirio.

| hidratuoto alkoholio, kurio koncentracija yra 93 % tiirio, hektolitrg dedama iy medziagy:

— 2,0 litrai metanolio,
— 1,0 litras terpentino spirito,
— 0,50 litro valyto Zibalo,

— 0,40 gramo metileno mélynojo.

20 °C temperatiiroje nepakitusios biisenos galutinio produkto koncentracija yra 93 % tiirio.

Suomijoje (iki 2018 12 31)
Bet kuris toliau nurodytos sudéties misinys hektolitrui absoliu¢iojo etanolio:
1. 2,0 litrai metiletilketono,
3,0 litrai metilizobutilketono.
2. 2,0 litrai acetono,

3,0 litrai metilizobutilketono.*
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2017/2237
2017 m. lapkriio 30 d.

kuriuo skiriami Regiony komiteto Svedijos Karalystés pasiilyti du nariai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 305 straipsni,
atsizvelgdama i Svedijos Vyriausybés pasiiilyma,

kadangi:

(1) 2015 m. sausio 26 d. 2015 m. vasario 5 d. ir 2015 m. birZelio 23 d. Taryba priémé sprendimus (ES)
2015/116 (), (ES) 2015/190 (3 ir (ES) 2015/994 (*), kuriais skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai
laikotarpiui nuo 2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. 2015 m. liepos 20 d. Tarybos sprendimu (ES)
2015/1203 (%) vietoj Monalisa NORMANN nariu buvo paskirtas Joakim LARSSON;

(2)  pasibaigus Heléne FRITZON ir Joakim LARSSON kadencijai tapo laisvos dvi Regiony komiteto nariy vietos;
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Likusiam dabartinés kadencijos laikui iki 2020 m. sausio 25 d. Regiony komiteto narémis skiriamos:
— Katrin STJERNFELDT JAMMEH, Malmé kommun,
— Agneta GRANSTROM, Norrbottens lins landsting.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2017 m. lapkricio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
K. SIMSON

(") 2015 m. sausio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/116, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 20, 2015 1 27, p. 42).

(* 2015 m. vasario 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/190, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 31,2015 2 7, p. 25).

(*) 2015 m. birZelio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/994, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 159, 2015 6 25, p. 70). .

(*) 2015 m. liepos 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/1203, kuriuo skiriami Regiony komiteto Svedijai atstovaujantys trys nariai ir
Svedijai atstovaujantys $esi pakaitiniai nariai (OLL 195, 2015 7 23, p. 44).
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/2238
2017 m. gruodZzio 5 d.

dél teisinés ir prieZiiiros sistemos, taikomos paskirtosioms sandoriy rinkoms ir apsikeitimo
sandoriy vykdymo sistemoms Jungtinése Amerikos Valstijose, lygiavertiSkumo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 600/2014

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy
priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (), ypac j jo 28 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 600/2014 reikalaujama, kad finansy sandorio Salys ir ne
finansy sandorio $alys, virsijancios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 (3 4 straipsnyje
nurodyty tarpuskaitos ribg, jsisteigusios Sajungoje, sandorius dél iSvestiniy finansiniy priemoniy, priskiriamy prie
tos klasés i§vestiniy finansiniy priemoniy, kuriai paskelbta prekybos pareiga, sudaryty tik tose reguliuojamose
rinkose, daugiaSalése prekybos sistemose (DPS), organizuotos prekybos sistemose (OPS) ir treiyjy valstybiy
prekybos vietose, kurias Komisija yra pripaZinusi lygiavertémis. Atitinkama trecioji valstybé turéty nustatyti
veiksmingg lygiaverte prekybos viety, kuriose pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES (%)
leista prekiauti, pripazinimo sistema;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnyje nustatyta treciosiose valstybése isteigty prekybos viety pripazinimo
procediira siekiama leisti Sajungoje jsisteigusioms finansy ir ne finansy sandorio $alims sudaryti sandorius dél
i$vestiniy finansiniy priemoniy, kurioms taikoma prekybos pareiga, treciyjy valstybiy prekybos vietose, kurios yra
pripazintos lygiavertémis. Taigi pripazinimo procediira ir sprendimu dél lygiavertiskumo didinamas prekybos
i$vestinémis finansinémis priemonémis skaidrumas, jskaitant atvejus, kai prekyba vykdoma treciojoje valstybéje
jsteigtose prekybos vietose;

(3)  atsizvelgiant | 2009 m. rugséjo 25 d. Pitsberge G20 Saliy pasiektg susitarimg tokia prekybg, kai sudaromi standar-
tizuoti ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriai, perkelti i birzas arba elektronines prekybos
platformas, reikéty numatyti tinkamy prekybos viety, kuriose prekyba pagal t3 jsipareigojima gali vykti, grupe;
Nuostatos dél lygiavertiskumo turéty bati taikomos atsizvelgiant i tikslus, kuriy siekiama Reglamentu (ES)
Nr. 600/2014, pirmiausia — j jo inasg j vidaus rinkos kirimg ir veikima, rinkos vientisuma, investuotojy apsaugg
ir finansinj stabiluma. Be to, Reglamente (ES) Nr. 600/2014 pabrézta, kad bitina patvirtinti bendrg visoms
jstaigoms taikomy taisykliy, susijusiy su tam tikrais reikalavimais, rinkinj ir uzkirsti kelia galimam reguliaciniam
arbitrazui. Todél, nurodant standartizuotus ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorius, kuriems bus
taikoma prekybos pareiga, reikéty uztikrinti, kad Sajunga paskatinty sukurti pakankamai prekybos viety, kurios
bty tinkamos prekybos pareigai vykdyti, jskaitant prekybos vietas Europos Sgjungoje;

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 4 dalj treciosios valstybés prekybos vietos gali bati
pripaZistamos lygiavertémis Sajungoje isteigtoms prekybos vietoms, jei jos atitinka teisiSkai privalomus
reikalavimus, kurie yra lygiaver¢iai prekybos vietoms taikomiems reikalavimams, kylantiems pagal Direktyva
2014/65[ES bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 596/2014 () ir kuriy atZvilgiu toje treciojoje

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 84).

() 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OLL 201, 20127 27, p. 1).

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i3 dalies kei¢iama
Direktyva 2002/92[EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).

(*) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo
rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB,
2003/125/EB ir 2004/72/EB (OLL 173,2014 6 12, p. 1).



L 320/12 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 126

valstybéje taikomos veiksmingos prieziiiros ir vykdymo uztikrinimo priemonés. Si nuostata turéty biiti taikoma
atsizvelgiant | tikslus, kuriy siekiama tuo teisés aktu, pirmiausia — j jo jnasg i vidaus rinkos kirimg ir veikima,
rinkos vientisuma, investuotojy apsaugg ir — ne maziau svarbu — finansinj stabiluma.

(5)  Jungtinése Amerikos Valstijose (JAV) veikianciose apsikeitimo sandoriy prekybos platformose suteikiama galimybé
sudaryti didelés prekybos apimties sandorius doleriais, taigi svarbu, kad ES jmonés galéty naudotis $ia likvidumo
priemone ir veiksmingai valdyti rizika. AtsiZvelgiant j JAV apsikeitimo sandoriy prekybos platformy svarbg ES
rinkos veikimui ir { jy jtaka finansiniam stabilumui, tokiomis aplinkybémis reikéty pripazinti JAV veikiancias
apsikeitimo sandoriy prekybos platformas. Sis sprendimas grindziamas i§samiu teisinés ir prieZiiiros sistemos,
pagal kuria, remiantis JAV Prekiy birZzos istatymu (angl. Commodity Exchange Act, CEA) ir jgyvendinimo teisés
aktais, kuriuose daugiausia démesio skiriama rinkos vientisumui ir skaidrumui, reglamentuojamos apsikeitimo
sandoriy prekybos platformos, vertinimu;

(6)  todeél Sio lygiavertiskumo vertinimo tikslas — patikrinti, ar CEA ir igyvendinimo teisés aktais nustatyta teisine ir
priezitiros tvarka uZtikrinama, kad JAV isteigty ir JAV birzos prekiy ateities sandoriy prekybos komisijos (CFTC)
veiklos leidimg gavusioms paskirtosioms sandoriy rinkoms ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoms taikomi
teisiskai privalomi reikalavimai yra lygiaverciai prekybos vietoms taikomiems reikalavimams, kylantiems pagal
Direktyva 2014/65ES, Reglamentg (ES) Nr. 596/2014 ir Reglamenta (ES) Nr. 600/2014, ir grindZiami kriterijais,
nustatytais Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 4 dalyje. Be to, $iuo lygiavertiskumo vertinimu siekiama
patikrinti, ar toje treCiojoje valstybéje paskirtosioms sandoriy rinkoms ir apsikeitimo sandoriy vykdymo
sistemoms taikomos veiksmingos priezitiros ir vykdymo uztikrinimo priemonés;

(7)  paskirtosioms sandoriy rinkoms, kuriose JAV leista prekiauti, taikomi teisiSkai privalomi reikalavimai CEA yra
nustatyti kaip principais grindziama paskirtyjy sandoriy rinky veikimo teisiné sistema. Reikalavimai, kurie CEA
keliami paskirtosioms sandoriy rinkoms, apima 23 pagrindinius principus. Sie principai turi jstatymo gali,
paskirtosiose sandoriy rinkose nuo pat pradziy turi bati nuolat jy laikomasi. Be to, paskirtojoje sandoriy rinkoje
turi bati laikomasi taikomy CFTC taisykliy (angl. CFR), kuriose nustatomi paskirtosios sandoriy rinkos veikimo
reikalavimai;

(8)  apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoms, kuriose JAV leista prekiauti, taikomi teisiskai privalomi reikalavimai
CEA yra nustatyti kaip principais grindZiama teisiné sistema. Apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos veikia
pagal CEA 5h skirsnj, jtraukta pagal Ch. Doddo ir B. Franko Volstryto reformy ir vartotojy apsaugos akto
733 skirsnj. CEA 5h skirsnyje nustatyta 15 pagrindiniy apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemy principy. Kad
apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos galéty bati jregistruotos CFTC ir iSsaugoty registracija, turi bati laikomasi
$§iy 15 pagrindiniy principy. Be to, apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemose nuo pat pradziy turi bati nuolat
laikomasi apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoms taikomy CFTC taisykliy;

(9)  Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 4 dalies a-d punktuose nustatytos keturios salygos, kurios turi biti
jvykdytos, kad buty galima priimti sprendimg, jog treCiosios valstybés teisiné ir priezitiros tvarka, taikoma toje
valstybéje leistoms prekybos vietoms, yra lygiaverté nustatytosioms Reglamente (ES) Nr. 600/2014 ir Direktyvoje
2014/65ES;

(10) pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 4 dalies a punkte nustatyta pirmaja salyga treciyjy valstybiy
prekybos vietoms turi bati iSduodami leidimai ir joms turi biiti nuolat taikomos veiksmingos priezidros ir
vykdymo uztikrinimo priemonés;

(11) kad galéty vykdyti paskirtosios sandoriy rinkos veikla, pareiskéjas privalo kreiptis { CFTC dél paskyrimo ir jrodyti
atitiktj taikomoms CEA nuostatoms ir CFTC taisykléms. Atitinkamai, kad galéty vykdyti apsikeitimo sandoriy
vykdymo sistemos veikla, pareiskéjas privalo uZsiregistruoti CFTC ir jrodyti atitiktj taitkomoms CEA nuostatoms ir
CFTC taisyklems. CEA 5 ir 5h skirsniais ir 7 USC 7 bei 7 USC 7b-3 skirsniais CFTC atitinkamai yra suteikti
paskirtyjy sandoriy rinky ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemy reguliuojamosios priezitiros jgaliojimai. Kad
ja galéty paskirti CFTC, paskirtoji sandoriy rinka turi atitikti CEA paskirtosioms sandoriy rinkoms nustatytus
23 pagrindinius principus ir visus reikalavimus, kuriuos CFTC gali nustatyti normomis arba taisyklémis. Kad
galéty bati jregistruota CFTC, apsikeitimo sandoriy vykdymo sistema turi atitikti CEA apsikeitimo sandoriy
vykdymo sistemoms nustatytus 15 pagrindiniy principy ir visus reikalavimus, kuriuos CFTC gali nustatyti
normomis arba taisyklémis. Reikalaujama, kad paskirtoji sandoriy rinka bity prekybos sistema, kuri pagal CEA
paprastai reiskia daugiasale sistema, kurioje dalyviai gali vykdyti sandorius vadovaudamiesi veikti savo nuozitira
neleidzianc¢iomis taisyklémis. Paskirtosios sandoriy rinkos nariams turi suteikti nesaliskg prieiga prie savo rinky ir
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paslaugy. Prieigos kriterijai turi biiti nealiski, skaidras ir taikomi nediskriminuojant. Be to, pagal CEA ir CFTC
taisykles paskirtosioms sandoriy rinkoms taikomi organizavimo reikalavimai, susij¢ su imoniy valdymu, interesy
konflikty politika, rizikos valdymu, saZininga ir tvarkinga prekyba, prekybos sistemos atsparumu, tarpuskaitos ir
atsiskaitymo priemonémis, leidimu prekiauti ir atitikties stebésena — visy jy turi bati nuolat laikomasi.
Apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos yra daugiasaliskumo pagrindu veikian¢ios apsikeitimo sandoriy
prekybos platformos. Apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos turi suteikti reikalavimus atitinkantiems sutarties
dalyviams nesaliska prieiga prie savo rinky ir paslaugy ir nustatyti nesaliskus, skaidrius, saZiningai ir nediskrimi-
nuojant taikomus prieigos kriterijus. Apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoms taip pat taikomi organizavimo
reikalavimai, susij¢ su jmoniy valdymu, interesy konflikty politika, rizikos valdymu, s3zininga ir tvarkinga
prekyba, prekybos sistemos atsparumu, tarpuskaitos ir atsiskaitymo priemonémis, leidimu prekiauti ir atitikties
stebésena — visy jy turi biiti nuolat laikomasi;

(12)  paskirtosios sandoriy rinkos ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos turi nustatyti taisykles, kuriomis biity
reglamentuojamos jy operacijos, jskaitant taisykles, kuriomis baty draudziama piktnaudziaujamojo pobudzio
prekybos praktika, ir uZtikrinti, kad $iy taisykliy baty laikomasi. CFTC jvertina, ar Sios taisyklés ir visi jy
pakeitimai atitinka CEA ir CFTC taisykles. Paskirtosios sandoriy rinkos ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos
turi bati pajégios nustatyti, tirti ir taikyti atitinkamas sankcijas bet kokiam asmeniui, paZeidzian¢iam kurig nors
paskirtosios sandoriy rinkos arba apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos taisykle. Paskirtosioms sandoriy
rinkoms ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoms leidZiama naudotis treciosios alies teikiamomis reguliavimo
paslaugomis, kuriomis padedama laikytis pagal CEA ir CFTC taisykles taikomy reikalavimy. NET ir naudodamosi
tokios treciosios Salies teikiamomis reguliavimo paslaugomis, paskirtosios sandoriy rinkos ir apsikeitimo sandoriy
vykdymo sistemos lieka atsakingos uZ jstatymais ir kitais teisés aktais joms nustatyty pareigy vykdyma;

(13) be to, CFTC yra atsakinga uz nuolating paskirtyjy sandoriy rinky ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemy
priezitirg ir joms keliamy reikalavimy vykdymo uztikrinimg. Atliekamos reguliarios taisykliy laikymosi
uztikrinimo perzZitiros, kuriomis siekiama jvertinti, ar paskirtoji sandoriy rinka laikosi jstatymais ir kitais teisés
aktais nustatyty reikalavimy, susijusiy su prekybos praktikos prieziiira, rinkos prieZitira, audito seka ir paskirtyjy
sandoriy rinky drausminimo programomis. Panasi programa rengiama ir apsikeitimo sandoriy vykdymo
sistemoms. CEA 8 skirsnio a punkto 1 papunktyje CFTC suteikiami platis jgaliojimai atlikti tyrimus, siekiant
uztikrinti atitiktj CEA ir CFTC taisykléms. Pagal CEA 5e skirsnj, 6 skirsnio b punktg, 6b skirsnj ir 6¢ skirsnio
a punktg CFTC taip pat gali imtis civilinés teisés reikalavimy vykdymo uztikrinimo veiksmy, kuriais siekiama
pasalinti CEA arba CFTC taisykliy paZeidimus, ir taikyti kitas lygiavertes teisés gynimo priemones ir pinigines
sankcijas: pradéti administracines vykdymo uzZtikrinimo procediiras, laikinai sustabdyti arba visiskai panaikinti
paskirtosios sandoriy rinkos paskyrimg arba apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos registracija, dél paskirtosios
sandoriy rinkos arba apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos priimti ir jai jteikti jsakyma dél veiklos, vykdomos
pazeidziant CEA arba CFTC taisykles, laikino sustabdymo ir nutraukimo. CEA 6 skirsnio ¢ punkte CFTC
jgaliojama tvarkyti priesaikas ir patvirtinimus, Saukimus liudyti teisme, priversti juose dalyvauti, priimti jrodymus
ir reikalauti pateikti Zurnalus, korespondencija, rastus ir kitokius dokumentus, siekiant uztikrinti CEA reikalavimy
vykdyma arba atlikti tyrima ar procediirg;

(14) todél galima daryti iSvada, kad paskirtosios sandoriy rinkos ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos turi gauti
leidimus ir kad joms nuolat taikoma veiksminga priezitira ir reikalavimy vykdymo uZtikrinimas;

(15) pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 4 dalies b punkte nustatytg antraja salyga treciosios valstybés
prekybos vietose turi biti nustatytos aiskios ir skaidrios taisyklés dél leidimo prekiauti finansinémis priemonémis,
siekiant uZtikrinti, kad tokiomis finansinémis priemonémis biity prekiaujama s3ziningai, tvarkingai ir veiksmingai
ir kad jos lengvai cirkulivoty rinkose;

(16) nei paskirtoji sandoriy rinka, nei apsikeitimo sandoriy vykdymo sistema negali j prekybos sarasus jtraukti naujo
i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorio, jei jis neatitinka CEA ir CFTC taisykliy ir todél néra uZtikrinama
saZininga, tvarkinga ir veiksminga prekyba. Tai uztikrinama reikalaujant, kad visos paskirtosios sandoriy rinkos ir
apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos, pries jtraukdamos naujus sandorius j prekybos sarasus, tuos sandorius
pateikty CFTC, kad $i juos patvirtinty, arba pacios patvirtinty, kad sandoris atitinka CEA ir CFTC taisykles.
Pateikiant sandorj, turi biti pateiktas i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorio paaiskinimas ir analizé, taip pat
nurodyta jo atitiktis taikomiems reikalavimams, jskaitant CEA reikalavima, kad paskirtoji sandoriy rinka arba
apsikeitimo sandoriy vykdymo sistema j prekybos sgrasg jtraukty tik tuos sandorius, kuriais negali bati lengvai
manipuliuojama. CFTC gairése dél $io teisés aktais nustatyto reikalavimo laikymosi nurodoma, kad tuo atveju, kai
pagal sandorj atsiskaitoma grynaisiais pinigais, paskirtoji sandoriy rinka arba apsikeitimo sandoriy vykdymo
sistema, be kity dalyky, jvertinty atsiskaitymo grynaisiais pinigais kainos, kaip grynyjy pinigy rinkos verciy
rodiklio, patikimuma, ir atsizvelgty | kainy grupiy, kuriomis remiantis apskai¢iuojama atsiskaitymo grynaisiais
pinigais kaina, komercinj priimtinuma, viesa paskelbimg ir savalaikiskuma. Siose gairése taip pat nurodoma, kg
CFTC laiko priimtina sandorio nuostaty ir salygy specifikacija. Paskirtoji sandoriy rinka ir apsikeitimo sandoriy
vykdymo sistema, CFTC teikdamos i§vestiniy finansiniy priemoniy sandorio nuostatas ir salygas, jas turi vieSai
paskelbti. Tokiu pries jtraukiant sandorj j prekybos sgrasg jvykdytinu pateikimo reikalavimu ir CFTC reikalavimais
dél sandorio ypatumy padedama uZtikrinti, kad iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriai bity sudaromi
saziningai, tvarkingai ir veiksmingai. CFTC gairés CFTC padeda nuspresti, ar paskirtoji sandoriy rinka arba
apsikeitimo sandoriy vykdymo sistema atitinka pagrindiniy principy reikalavimus;
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(17)  paskirtosios sandoriy rinkos turi sukurti konkurencingg, atvira ir veiksmingg rinkg ir sandoriy vykdymo
mechanizmg, kuriuo vykdant prekyba paskirtosios sandoriy rinkos centralizuotoje rinkoje baity apsaugotas kainos
susidarymo procesas. Atsizvelgdamos | §j reikalavimg, visos paskirtosios sandoriy rinkos naudojasi centriniais
ribiniais pavedimy Zurnalais, kuriuose rodomi pasitlymai pirkti ir parduoti. Be to, paskirtosios sandoriy rinkos
savo vieSose svetainése skelbia informacija apie kotiruojamas kainas. Apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos
sandoriai, apimantys apsikeitimo sandorius, kuriems taikomas CFTC sandoriy vykdymo reikalavimas ir kurie néra
didelio masto tiesioginé prekyba, turi bati vykdomi pagal pavedimy Zurnala, kaip apibrézta CFTC taisyklése, arba
pagal prasymo dél kotiruotés sistema, taikomg kartu su pavedimy Zurnalu. Prasymo dél kotiruotés sistema CFTC
taisyklése apibréziama kaip prekybos sistema arba platforma, kuria rinkos dalyvis perduoda prasyma dél
kotiruotés norint pirkti arba parduoti konkre¢ig priemong¢ ne maziau kaip trim rinkos dalyviams, kurie naudojasi
ta prekybos sistema arba platforma, | kurj gali atsakyti visi $ie rinkos dalyviai. Be to, CFTC taisykliy 43 dalyje
reikalaujama, kad apie vieSai skelbting apsikeitimo sandorj per kuo trumpesnj (atsizvelgiant j technines galimybes)
laikotarpj nuo sandorio jvykdymo bty pranesta CFTC iregistruotai apsikeitimo sandoriy duomeny saugyklai. Jei
vieSai skelbtinas apsikeitimo sandoris vykdomas pagal paskirtosios sandoriy rinkos arba apsikeitimo sandoriy
vykdymo sistemos taisykles, apsikeitimo sandoriy duomeny saugykla turi uZtikrinti, kad apsikeitimo sandorio ir
kainos nustatymo duomenys biity vieSai paskelbti per kuo trumpesnj (atsizvelgiant j technines galimybes)
laikotarpj nuo ty duomeny gavimo i§ paskirtosios sandoriy rinkos arba apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos,
i8skyrus atvejus, kai taikomas tam tikras apsikeitimo sandorio atidéjimo laikotarpis. Jei vieSai skelbtini apsikeitimo
sandoriai vir§ija tam tikrus dydzius, apsikeitimo sandoriy duomeny saugykla turi atidéti vieSa apsikeitimo
sandorio ir kainos nustatymo duomeny paskelbima;

(18) todél galima daryti i§vada, kad paskirtosioms sandoriy rinkoms ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoms yra
nustatytos aiskios ir skaidrios taisyklés dél leidimo prekiauti finansinémis priemonémis, siekiant uztikrinti, kad
tokiomis finansinémis priemonémis bity prekiaujama saZiningai, tvarkingai ir veiksmingai ir kad jos lengvai
cirkuliuoty rinkose;

(19) pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 4 dalies ¢ punkte nustatytg trecigja salyga finansiniy
priemoniy emitentams turi biti taikomi reikalavimai reguliariai ir nuolat teikti informacija, kuriais bty
uztikrinamas aukstas investuotojy apsaugos lygis;

(20)  atsizvelgiant | iSvestiniy finansiniy priemoniy, jtraukty j paskirtyjy sandoriy rinky ir apsikeitimo sandoriy
vykdymo sistemy prekybos sgrasus, sandoriy pobadj ir ypatumus, ir ypac j tai, kad didziajg jy pagrindinio turto
dalj sudaro birzos prekés, palikany normos arba valiutos, daugeliui pasirinkimo sandoriy ir apsikeitimo sandoriy,
kurie sudaromi paskirtosiose sandoriy rinkose ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemose, trecioji salyga negali
biiti taikoma. Sis reikalavimas negali biiti taikomas i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriams, pagal kuriuos
nuosavo kapitalo priemonés néra nurodomos kaip pagrindinis turtas. Né viena jmoné negaléty parengti
finansiniy ataskaity, susijusiy su i§vestinémis finansinémis priemonémis, kurioms taikoma prekybos pareiga, kai
pagrindinis turtas yra palikany normos. Tafiau ipareigojimai atskleisti informacija yra taikomi i$vestiniy
finansiniy priemoniy, kuriy pagrindinis turtas yra vertybiniai popieriai, emitentams. JAV tai bty taikoma tik
vertybiniy popieriy pasirinkimo sandoriams arba vertybiniais popieriais pagristiems apsikeitimo sandoriams.
Vertybiniy popieriy pasirinkimo sandoriai gali baiti vykdomi tik vertybiniy popieriy birZoje, kuri priklauso JAV
vertybiniy popieriy ir birzy komisijos (SEC) jurisdikcijai, taigi jie negali bati vykdomi paskirtosiose sandoriy
rinkose ar apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemose. Vertybiniais popieriais pagristi apsikeitimo sandoriai gali
bati vykdomi vertybiniais popieriais pagristy apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoje, taciau juos reguliuoja SEC.
Jei vertybiniais popieriais, kuriais grindziamas vertybiniais popieriais pagristas apsikeitimo sandoris, leidziama
prekiauti JAV nacionalinéje vertybiniy popieriy birZoje, jy emitentui taikomi BirZos jstatymo 13 skirsnio a punkte
nustatyti atskaitomybés reikalavimai ir jis privalo skelbti metines ir tarpines finansines ataskaitas; joms pagal JAV
reguliavimo sistemg taikomi aiskas, i§samds ir konkretds informacijos atskleidimo reikalavimai, o nemokama
viea prieiga prie $iy ataskaity suteikiama naudojantis sistema EDGAR, pasiekiama per SEC svetaing. Taigi aukstas
investuotojy apsaugos lygis vis tik yra uztikrinamas;

(21) pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 4 dalies d punkte nustatyta ketvirtaja salyga treciosios
valstybés sistema turi baiti uZtikrinamas rinkos skaidrumas ir vientisumas taikant taisykles, kuriomis uzkertamas
kelias piktnaudziavimui rinka — prekybai vertybiniais popieriais, pasinaudojant viesai neatskleista informacija, ir
manipuliavimui rinka;

(22) CEA ir CFTC taisykléemis nustatyta i$sami reguliavimo sistema, kuria siekiama uztikrinti rinkos vientisumg ir
uzkirsti kelig prekybai vertybiniais popieriais, pasinaudojant viesai neatskleista informacija, ir manipuliavimui
rinka. Pagal $ig sistemg draudziamas toks elgesys, dél kurio gali bati iskraipomas rinky veikimas, pvz., manipu-
liavimas kainomis ir netikros arba klaidinancios informacijos teikimas (CEA 6 skirsnio ¢ punktas ir 9 skirsnio
a punkto 2 papunktis, Komisijos taisykliy 180.1 ir180.2 skirsniai), prekybos praktikos pazeidimai (CEA
4c skirsnio a punkto 1-2 papunkdciai), tam tikra ardomoji praktika, kuri gali sutrukdyti tvarkingai ivykdyti
sandorius (CEA 4c skirsnio a punkto 5 papunktis), ir manipuliavimo priemonés, schemos ar gudrybés taikymas
siekiant apgauti (CEA 6 skirsnio ¢ punkto 1 papunktis, Komisijos taisykliy 17 CFR 180.1 skirsnis), o CFTC
jgaliojama imtis vykdymo uZtikrinimo veiksmy tokio elgesio atzvilgiu. Prekyba pasinaudojant neteisétai jgyta
vieSai neatskleista informacija arba iSankstinés pareigos atskleisti svarbig neviesg informacija paZeidimas taip pat
gali baiti CEA pazeidimas. Paskirtosios sandoriy rinkos ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos yra jpareigotos
stebéti savo rinkas ir taip padéti uztikrinti, kad prekybos veikla baty nuolat veiksmingai priZiirima ir baty galima
nustatyti manipuliavimo veikla, galin¢ig iSkraipyti kainas arba sudaryti salygas manipuliuoti rinka, arba uzkirsti jai
kelia. Pagal CFTC reguliarios taisykliy laikymosi uZtikrinimo perzitiros programg atliekamas paskirtyjy sandoriy
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rinky prieziiros ir drausminimo programy vertinimas. Pana$i programa rengiama ir apsikeitimo sandoriy
vykdymo sistemoms. Be to, CFTC bet kada gali savo iniciatyva pareikalauti, kad paskirtoji sandoriy rinka arba
apsikeitimo sandoriy vykdymo sistema jrodyty, kad ji laikosi CEA arba CFTC taisyklése paskirtajai sandoriy rinkai
arba apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemai nustatyty jpareigojimy;

(23) todél galima daryti i$vada, kad paskirtosioms sandoriy rinkoms ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoms JAV
taikoma sistema uZztikrinamas rinkos skaidrumas ir vientisumas taikant taisykles, kuriomis uzkertamas kelias
piktnaudziavimui rinka — prekybai vertybiniais popieriais, pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, ir
manipuliavimui rinka;

(24) todél galima daryti iSvadg, kad paskirtosios sandoriy rinkos ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos atitinka
teisiskai privalomus reikalavimus, kurie yra lygiaverciai prekybos vietoms taikomiems reikalavimams, kylantiems
pagal Direktyva 2014/65/ES, Reglamentg (ES) Nr. 596/2014 ir Reglamentg (ES) Nr. 600/2014, ir kuriy atzvilgiu
toje treciojoje valstybéje taikomos veiksmingos priezitiros ir vykdymo uztikrinimo priemonés;

(25) pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 1 dalies d punktg treciosios valstybés prekybos vietos gali biiti
pripazistamos lygiavertémis, jei trecioji valstybé taiko veiksmingg lygiaverte pripaZinimo sistemg prekybos
vietoms, kuriose pagal Direktyvg 2014[65/ES leista prekiauti arba prekiaujama i$vestinémis finansinémis
priemonémis, kurioms toje treciojoje valstybéje ne i§imties tvarka taikoma prekybos pareiga;

(26) pagal CEA 5h skirsnio g punkta CFTC gali atleisti apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemas nuo prievolés
registruotis, jei ji nustato, kad sistemos buveinés valstybés kompetentingos nacionalinés institucijos toms
sistemoms taiko panasias i$samias konsoliduotos priezifiros ir reguliavimo priemones. Pagal 5h skirsnio g punktg
CFTC, nustaciusi, kad prekybos vietoms, apie kurias pranesta, taikomos panasios i§samios konsoliduotos
prieZidiros ir reguliavimo priemonés, vienu jsakymu gali atleisti nuo prievolés visas reguliuojamas rinkas, DPS ir
OPS, apie kurias pranesé Komisija;

(27)  CFTC pirmininko ir Europos Komisijos pirmininko pavaduotojo, atsakingo uZ finansines paslaugas, bendrame
pareiskime isdéstytas CFTC poziiris  ES prekybos viety atleidima nuo prievoliy. Sis sprendimas taip pat bus
papildytas bendradarbiavimo susitarimais, kuriais bus siekiama uZtikrinti veiksmingg kompetentingy nacionaliniy
institucijy, atsakingy uZ leidimy suteikima pripazZintoms ES prekybos vietoms ir ty prekybos viety prieZitira, ir
CFTC keitimgsi informacija ir priezitiros veiklos koordinavima tarpusavyje;

(28) todél galima daryti i$vada, kad JAV teisine ir priezitiros sistema uZztikrinama veiksminga pripaZinimo sistema
prekybos vietoms, kuriose pagal Direktyva 2014/65/ES leista prekiauti arba prekiaujama iSvestinémis
finansinémis priemonémis, kurioms JAV ne iSimties tvarka taikomas sandoriy vykdymo reikalavimas;

(29)  Siuo sprendimu nustatomas treCiosios valstybés prekybos vietos atitikimas reikalavimams, kad Sgjungoje isistei-
gusios finansy ir ne finansy sandorio 3alys, prekiaudamos i$vestinémis finansinémis priemonémis treciosios
valstybés prekybos vietose, galéty laikytis prekybos pareigos. Todél $is sprendimas neturi poveikio finansy ir ne
finansy sandorio 3aliy galimybéms treciyjy valstybiy prekybos vietose prekiauti i$vestinémis finansinémis
priemonémis, kurioms netaikoma prekybos pareiga, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 600/2014 32 straipsnyje;

(30) sis sprendimas grindZiamas teisiSkai privalomais reikalavimais, priimant §j sprendimg JAV taikomais paskir-
tosioms sandoriy rinkoms ir apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemoms. Komisija turéty toliau reguliariai stebéti
Sioms prekybos vietoms taikomos teisinés ir priezifiros tvarkos pokycius, rinkos poky¢ius, priezitiros srityje
vykdomg bendradarbiavimg, susijusj su stebésena ir vykdymo uZtikrinimu, ir sglygy, kuriomis remiantis priimtas
$is sprendimas, vykdyma;

(31)  reguliari teisinés ir priezidiros tvarkos, JAV taikomos joje leistoms paskirtosioms sandoriy rinkoms ir apsikeitimo
sandoriy vykdymo sistemoms, ir rinkos poky¢iy perziiira neturi poveikio Komisijos galimybei bet kada atlikti
specialia perzitira, kai dél atitinkamy poky¢iy Komisijai bitina i§ naujo jvertinti $iuo sprendimu patvirtinta
lygiavertiskuma. Dél tokio pakartotinio jvertinimo $is sprendimas gali biti panaikintas;

(32) siame sprendime numatytos priemonés atitinka Europos vertybiniy popieriy komiteto nuomone,
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Igyvendinant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 28 straipsnio 4 dalj, Jungtiniy Amerikos Valstijy teisiné ir priezitiros
sistema, taikoma joje leistoms ir priede nurodytoms paskirtosioms sandoriy rinkoms ir apsikeitimo sandoriy vykdymo
sistemoms, laikoma atitinkancia reikalavimus, Reglamente (ES) Nr. 600/2014 nustatytus prekyboms vietoms, kaip
apibrézta Direktyvoje 2014/65/ES.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Paskirtosios sandoriy rinkos, laikomos lygiavertémis prekybos vietoms, kaip apibrézta Direktyvoje 2014/65/ES:
a) Cantor Futures Exchange, L.P.

) CBOE Futures Exchange, LLC

¢) Chicago Board of Trade (Board of Trade of the City of Chicago, Inc.)

o

oo

) Chicago Mercantile Exchange, Inc.
e) Commodity Exchange, Inc.

Eris Exchange, LLC

g) ICE Futures U.S., Inc.

h) Minneapolis Grain Exchange, Inc.

i) NASDAQ Futures, Inc.

j)  New York Mercantile Exchange, Inc.
k) Nodal Exchange, LLC

) North American Derivatives Exchange, Inc.
m) OneChicago LLC

n) trueEX LLC.

Apsikeitimo sandoriy vykdymo sistemos, laikomos lygiavertémis prekybos vietoms, kaip apibrézta Direktyvoje
2014/65[ES:

a) 360 Trading Networks, Inc.

) Bats Hotspot SEF, LLC

¢) BGC Derivatives Markets, L.P.
Bloomberg SEF LLC

Chicago Mercantile Exchange, Inc.

=

=5

= e o

Clear Markets North America, Inc.
g) DW SEF LLC

h) FTSEF LLC

i) GFI Swaps Exchange LLC

j)  GTX SEF LLC

k) ICAP SEF (US) LLC

) ICE Swap Trade LLC

m) LatAm SEF, LLC

n) LedgerX LLC

MarketAxess SEF Corporation
Seed SEF LLC

SwapEx LLC

TeraExchange, LLC

Thomson Reuters (SEF) LLC
tpSEF Inc.

u) Tradition SEF, Inc.

v) trueEX LLC

w) TW SEF LLC.

oL 8 ae 3 2o
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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2017/2239
2017 m. lapkricio 16 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (ES) 2016/2247 dél Europos Centrinio Banko metinés
atskaitomybés (ECB[2017/36)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statutg, ypac i jo 26 straipsnio 2 dalj,
kadangi:

(1)  Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2016/2247 (ECB/2016/35) (') nustato Europos Centrinio Banko (ECB)
metinéms finansinéms ataskaitoms taikomas taisykles;

(2)  ECB finansinés atskaitomybeés teisinis pagrindas turi biiti patikslintas, siekiant uZztikrinti, kad finansinés ataskaitos
biity pateikiamos remiantis visuotinai pripaZintais audito standartais;

(3)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendimg (ES) 2016/2247 (ECB/2016/35),

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Daliniai pakeitimai
Sprendimas (ES) 2016/2247 (ECB/2016/35) i dalies kei¢iamas taip:
1. 25 straipsnis papildomas $ia 3 dalimi:

,3. Itin retais atvejais Valdanciajai tarybai padarius i§vady, kad metinés finansinés ataskaitos nebus pateiktos
teisingai, jeigu bus laikomasi tam tikro $io sprendimo reikalavimo, ECB nukrypsta nuo to reikalavimo ir metiniy
finansiniy ataskaity ai$kinamajame raste nurodo priezastis;

2. I priedas kei¢iamas $io sprendimo priedu.
2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2017 m. lapkricio 16 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

(") 2016 m. lapkri¢io 3 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2016/2247 dél Europos Centrinio Banko metinés atskaitomybés
(ECB/2016/35) (OLL 347, 2016 12 20, p. 1).
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PRIEDAS

Sprendimo (ES) 2016/2247 (ECB[2016/35) I priedas pakei¢iamas taip:

»I PRIEDAS

BALANSO STRUKTURA IR VERTINIMO TAISYKLES

TURTAS

Balanso straipsnis

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Auksas ir gautinas auksas

Fizinis auksas, t. y. luitai, monetos, lakstai,
grynuoliai, saugykloje ar ,kelyje“. Ne fizinis
auksas, pvz., likuciai aukso saugojimo sas-
kaitose (neskirstomose sgskaitose), termi-
nuotieji indéliai ir pretenzijos gauti auksa,
kylancios 1§ iy sandoriy: a) aukso kiekj didi-
nanciy ar mazinanéiy sandoriy ir b) aukso
vietos ar grynumo apsikeitimo sandoriy, kai
tarp aukso perdavimo ir gavimo yra daugiau
nei viena darbo diena

Rinkos verte

Pretenzijos ne euro zonos
rezidentams uZsienio valiuta

Pretenzijos uZsienio valiuta kitoms sandorio
Salims, ne euro zonos rezidentéms, jskaitant
tarptautines bei vir§valstybines institucijas ir
ne euro zonos centrinius bankus

2.1

I$ Tarptautinio valiutos
fondo (TVF) gautinos léSos

a) Atsargy dalies (grynosios) nevirSijan-
Cios skolinimosi teisés
Nacionaliné kvota, atémus TVF dispo-
nuojamy saskaity eurais likucius. 1 §j
straipsnj arba straipsnj ,Isipareigojimai ne
euro zonos rezidentams eurais“ galima
jtraukti TVF saskaitg Nr. 2 (saskaita eu-
rais, skirta administravimo islaidoms)

b) Specialiosios skolinimosi teisés (SST)

Turimos SST (bendraja verte)

o) Kiti reikalavimai

Bendrieji skolinimosi susitarimai, pagal
specialiuosius skolinimosi susitarimus su-
teiktos paskolos, indéliai { TVF valdomus
fondus

a) Atsargy dalies (grynosios) nevirsijancios
skolinimosi teisés

Nominaliaja verte, perskaic¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

b) SST

Nominaliaja verte, perskaiCiuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

o) Kiti reikalavimai

Nominaligja verte, perskai¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

2.2

Likudiai banky saskaitose ir
investicijos j vertybinius
popierius, iSorés paskolos ir
kitas iSorés turtas

a) Sgskaity likuliai ne euro zonos ban-
kuose, iSskyrus tuos, kurie priskiriami
11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis
turtas“

Einamosios saskaitos, terminuotieji indé-
liai, vienos dienos paskolos, atvirkstiniai
atpirkimo sandoriai

a) Sgskaity likuciai ne euro zonos bankuose

Nominaligja verte, perskaic¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg
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b)

Investicijos j vertybinius popierius ne
euro zonoje, iSskyrus tas, kurios priski-
riamos 11.3 turto straipsniui ,Kitas fi-
nansinis turtas“

Ne euro zonos rezidenty isleisti skoliniai
isipareigojimai ir obligacijos, trumpalai-
kiai skoliniai jsipareigojimai, nulinés at-
karpos obligacijos, pinigy rinkos vertybi-
niai popieriai, nuosavybés priemongs,
laikomos kaip uZsienio atsargy dalis

) ISorés paskolos (indéliai) ne euro zonos

rezidentams, iSskyrus tas, kurios priski-
riamos 11.3 turto straipsniui ,Kitas fi-

nansinis turtas“

Kitas iSorés turtas

Ne euro zonos banknotai ir monetos

b) i)

iii)

iv)

Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
isskyrus laikomus iki ispirkimo termino
Rinkos kaina ir uZsienio valiutos rin-
kos kursu

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zuojamos

Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
laikomi iki ispirkimo termino

Isigijimo verte, sumazinta vertés suma-
zéjimu ir perskaic¢iuota pagal uZsienio
valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Z10jamos

Neapyvartiniai skolos vertybiniai popieriai
Isigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
z¢éjimu ir perskai¢iuota pagal uZsienio
valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos

Apyvartinés nuosavybés priemonés

Rinkos kaina ir uZsienio valiutos rin-
kos kursu

c) ISorés paskolos

Indéliai — nominaligja verte, perskaiciuota
pagal uzsienio valiutos rinkos kursg

d) Kitas isorés turtas

Nominaligja verte, perskai¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

3 Pretenzijos euro zonos
rezidentams uZsienio valiuta

Investicijos j vertybinius popierius euro

zonoje, iSskyrus tas, kurios priskiriamos

11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis
turtas*

Euro zonos rezidenty ileisti skoliniai jsi-
pareigojimai ir obligacijos, trumpalaikiai
skoliniai isipareigojimai, nulinés atkarpos
obligacijos, pinigy rinkos vertybiniai po-
pieriai, nuosavybés priemonés, laikomos
kaip uZsienio atsargy dalis

a) i)

iii)

Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
isskyrus laikomus iki ispirkimo termino
Rinkos kaina ir uZsienio valiutos rin-
kos kursu

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos

Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
laikomi iki iSpirkimo termino

Isigijimo verte, sumaZzinta vertés suma-
z¢jimu ir perskaic¢iuota pagal uZsienio
valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos amorti-

Zuojamos
Neapyvartiniai skolos vertybiniai popieriai
[sigijimo verte, sumaZzinta vertés suma-
zéjimu ir perskaiCiuota pagal uZzsienio
valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos amorti-

ZU0jamos
Apyvartinés nuosavybés priemonés

Rinkos kaina ir uZsienio valiutos rin-
kos kursu
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b) Kitos pretenzijos euro zonos reziden- | b) Kiti reikalavimai
tlalm;’ iSskyrus .tas,.k.urlltg P rls_klrtar.no.s Indéliai ir kitas skolinimas — nominaligja
- turto straipsniui ,Ritas finansinis verte, perskai¢iuota pagal uzsienio valiutos
turtas rinkos kursa
Paskolos, indéliai, atvirkstiniai atpirkimo
sandoriai, kitas skolinimas
4 Pretenzijos ne euro zonos
rezidentams eurais
4.1 | Likudiai banky sgskaitose, a) Sgskaity likuliai ne euro zonos ban- | a) Sgskaity likuciai ne euro zonos bankuose
investicijos j vertybinius kuose, iSskyrus tuos, kurie priskiriami Nominaliaja verte
popierius ir paskolos 11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis
turtas*
Einamosios saskaitos, terminuotieji indé-
liai, vienos dienos paskolos, atvirkstiniai
atpirkimo sandoriai, susije su vertybiniy
popieriy eurais valdymu
b) Investicijos j vertybinius popierius ne | b) i) Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
euro zonoje, iSskyrus tas, kurios priski- isskyrus laikomus iki ispirkimo termino
riamos 11.3 turto straipsniui ,Kitas fi- Rinkos kaina
nansinis turtas* . . . .
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Ne euro zonos rezidenty ileistos nuosa- Zuojamos
vybés priemonés, skoliniai jsipareigojimai .. L . L
ir obligacijos, trumpalaikiai skoliniai jsi- i) {\pgv ar.tllrll;‘a.lv §klglos verty.bmml popieriat
pareigojimai, nulinés atkarpos obligaci- GIROML IKL ISPUTRIMO ter'mmo '
jos, pinigy rinkos vertybiniai popieriai Isigijimo verte, sumazinta vertés suma-
Z&jimu
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos
iii) Neapyvartiniai skolos vertybiniai popieriai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
Zéjimu
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zuojamos
iv) Apyvartinés nuosavybés priemonés
Rinkos kaina
¢) Paskolos ne euro zonos rezidentams, is- | ¢) Ne euro zonos paskolos
skyrus lias, l.zu.rtos.p Tis k.lrtam.os. 113 tu‘-‘ Indéliai — nominaligja verte
rto straipsniui ,Kitas finansinis turtas
d) Ne euro zonos subjekty isleisti vertybi- | d) i) Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,

niai popieriai, iSskyrus tuos, kurie pri-
skiriami 11.3 turto straipsniui ,Kitas
finansinis turtas“ ir 7.1 turto straips-
niui ,Pinigy politikos tikslais laikomi
vertybiniai popieriai“

Vir§valstybiniy ar tarptautiniy organiza-
cijy, pvz., Europos investicijy banko, ne-
priklausomai nuo jy geografinés vietos
isleisti ir pinigy politikos tikslais nenu-
pirkti vertybiniai popieriai

iSskyrus laikomus iki ipirkimo termino
Rinkos kaina
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Z10jamos

ii) Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
laikomi iki iSpirkimo termino
[sigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
#éjimu
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos

iii) Neapyvartiniai skolos vertybiniai popieriai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
Zéjimu
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos
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4.2 | Pretenzijos, atsirandancios Skolinimas pagal VKM II sglygas Nominaliaja verte
dél kredito galimybés pagal
valiuty kurso mechanizma
(VKM) II
5 Su pinigy politikos 5.1-5.5 straipsniai: sandoriai pagal ati-
operacijomis susijes tinkamas pinigy politikos priemones, apra-
skolinimas euro zonos Sytas Europos Centrinio Banko gairése (ES)
kredito jstaigoms eurais 2015/510 (ECB/2014/60) (1)
5.1 | Pagrindinés refinansavimo Reguliariis likvidumg teikiantys griztamieji | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
operacijos sandoriai, sudaromi kas savaite, paprastai | verte
nustatant vienos savaités terming
5.2 | Ilgesnés trukmés Reguliariis likvidumg teikiantys griztamieji | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
refinansavimo operacijos sandoriai, paprastai sudaromi kas ménesi, | verte
kuriy terminas yra ilgesnis nei pagrindiniy
refinansavimo operacijy
5.3 | Koreguojamosios Griztamieji sandoriai, vykdomi koregavimo | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
griZtamosios operacijos tikslais kaip ad hoc sandoriai verte
5.4 | Struktiirinés griZtamosios Griztamieji sandoriai, kuriais tikslinama Eu- | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
operacijos rosistemos struktiiriné pozicija finansy sek- | verte
toriaus atZvilgiu
5.5 | Ribinio skolinimo galimybé | Vienos nakties likvidumo galimybé uZz i§ | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
anksto nustatytas paliikanas, pateikiant tin- | verte
kama turta kaip jkaitg (nuolatiné galimybé)
5.6 | Kreditai, susij¢ su jkaito Papildomas kreditas kredito jstaigoms, atsi- | Nominaligja verte arba isigijimo verte
vertés iSlaikymo prievole randantis dél uZztikrinamojo turto, susijusio
su kitu Sioms kredito jstaigoms suteiktu kre-
ditu, vertés padidéjimo
6 Kitos pretenzijos euro Einamosios saskaitos, terminuotieji indéliai, | Nominaligja verte arba jsigijimo verte

zonos kredito jstaigoms
eurais

vienos dienos paskolos, atvirkstiniai atpir-
kimo sandoriai, susij¢ su vertybiniy popieriy
portfeliy, priskiriamy 7 turto straipsniui
,euro zonos rezidenty vertybiniai popieriai
eurais’, valdymu, jskaitant sandorius dél
ankstesniy euro zonos uzsienio valiutos at-
sargy pasikeitimo, ir kitos pretenzijos. Ko-
respondentinés sgskaitos ne vidaus euro zo-
nos kredito jstaigose. Kitos su Eurosistemos
pinigy politikos operacijomis nesusijusios
pretenzijos ir operacijos
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7 Euro zonos rezidenty
vertybiniai popieriai eurais
7.1 | Pinigy politikos tikslais Pinigy politikos tikslais laikomi vertybiniai | a) Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai
laikomi vertybiniai popieriai popieriai (1ska1}ant_.v1rsvzlzlst);1b1n1g Valrll?a talrp- Apskaitomi priklausomai nuo pinigy poli-
tautiniy organizacijy, arba daugiasalés plét- tikos susitarimuy:
ros banky, nepriklausomai nuo jy geografi- o .
nés vietos, isleisti ir pinigy politikos tikslais i) Rinkos kaina
nupirkti vertybiniai popieriai). Koregavimo Visos premijos arba nuolaidos amorti-
tikslais pirkti Europos Centrinio Banko Zu0jamos
(ECB) skolos sertifikatai o . . .
ii) [sigijimo verte, sumazinta vertés sumaZzé-
jimu (jsigijimo verte, kai vertés sumaZéjimg
padengia atidéjiniai pagal 13 punkto b pa-
punkdio jsipareigojimy straipsnj , Atidéji-
nigi*
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Z10jamos
b) Neapyvartiniai skolos vertybiniai popie-
riai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu
Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos
7.2 | Kiti vertybiniai popieriai Vertybiniai popieriai, i$skyrus tuos, kurie | a) Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
priskiriami 7.1 turto straipsniui ,Pinigy poli- iSskyrus laikomus iki iSpirkimo termino
tikos tikslais lall.(OHl.l \.Iert}fbll’lla.l popieriai® ir Rinkos kaina
11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis tur- ) - ) )
tas“: skoliniai isipareigojimai ir obligacijos, Y1sos premijos arba nuolaidos amortizuo-
trumpalaikiai skoliniai jsipareigojimai, nuli- jamos
nés atkarpos obligacijos, turimi pinigy rin- | b) Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
kos vertybiniai popieriai, jskaitant Vyriausy- laikomi iki iSpirkimo termino
bés vertybinius popierius iki ekonominés ir o .. . .
pinigy sajungos (EPS), eurais. Nuosavybés Isigijimo verte, sumaZinta vertés sumaZzé-
priemonés Jrmu
Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos
¢) Neapyvartiniai skolos vertybiniai popie-
riai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu
Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos
d) Apyvartinés nuosavybés priemonés
Rinkos kaina
8 Valdzios sektoriaus skola Pretenzijos valdzios sektoriui, atsiradusios | Indéliai | paskolos — nominaligja verte, neapy-
eurais iki EPS (neapyvartiniai vertybiniai popieriai, | vartiniai vertybiniai popieriai — jsigijimo verte
paskolos)
9 Vidinés Eurosistemos
pretenzijos
9.1 | Pretenzijos, susijusios su Vidinés Eurosistemos pretenzijos nacionali- | Isigijimo verte
ECB skolos sertifikaty niy centriniy banky atzvilgiu, atsirandancios
isleidimu dél ECB skolos sertifikaty isleidimo
9.2 | Pretenzijos, susijusios su Pretenzijos, susijusios su ECB banknoty emi- | Nominaligja verte

eury banknoty paskirstymu
Eurosistemoje

sija pagal Sprendima ECB[2010/29 (3
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9.3 | Kitos vidinés Eurosistemos | Siy straipsnio daliy grynoji pozicija:
pretenzijos (grynosios)
a) grynosios pretenzijos TARGET2 saskai- | a) Nominaligja verte
tose ir nacionaliniy centriniy banky ko-
respondentinése saskaitose, t. y. grynoji
pretenzijy ir jsipareigojimy suma. Taip
pat Zr. 10.2 jsipareigojimy straipsnj ,Kiti
vidiniai Eurosistemos {sipareigojimai (gry-
nieji)*
b) kitos galincios atsirasti vidinés Eurosiste- | b) Nominaligja verte
mos pretenzijos eurais, jskaitant tarpinj
ECB pajamy paskirstyma nacionaliniams
centriniams bankams
10 Nebaigti atsiskaitymai Atsiskaitomyjy saskaity likuciai (pretenzijos), | Nominaligja verte
jskaitant inkasuojamy cekiy srautg
11 Kitas turtas
11.1 | Euro zonos monetos Eury monetos Nominaliaja verte
11.2 | Materialusis ir Zemé ir pastatai, baldai ir jranga, jskaitant | [sigijimo verte, sumaZinta nusidévéjimu
nematerialusis ilgalaikis komplutern,g techning jranga, programiné Nusidévéjimas yra sistemingas turto nudévi-
turtas iranga mosios sumos paskirstymas per jo naudingg
tarnavimo laikg. Naudingo tarnavimo laikas
yra laikotarpis, per kurj subjektas tikisi nau-
dotis ilgalaikiu turtu. Individualaus materia-
liojo ilgalaikio turto naudingo tarnavimo lai-
kas gali bati sistemingai perZzitirimas, jeigu
tikétina trukmé skiriasi nuo numatytos.
Stamby turtg gali sudaryti sudedamosios da-
lys, kuriy naudingo tarnavimo laikas skiriasi.
Tokiy sudedamyjy daliy naudingo tarnavimo
laikas turéty bati vertinamas individualiai
Nematerialiojo turto jsigijimo verte sudaro
nematerialiojo turto jsigijimo kaina. Kitos tie-
sioginés ar netiesioginés sanaudos pripazista-
mos i$laidomis
Slaidy kapitalizacija: pagal nustatytg ribg
(maziau negu 10 000 EUR be PVM: nekapita-
lizuojama)
11.3 | Kitas finansinis turtas — Dalyvavimas kapitale ir investicijos || a) Apyvartinés nuosavybés priemonés

dukterines bendroves; nuosavybés prie-
mongés, laikomos dél strateginiy | politi-
niy prieZasciy

— Vertybiniai popieriai, jskaitant nuosavy-
bés priemones, ir kitos finansinés prie-
monés ir likuciai, jskaitant terminuotuo-
sius indélius ir einamgsias saskaitas,
laikomi kaip atskirtas portfelis

— Atvirkstiniai atpirkimo sandoriai su kre-
dito jstaigomis, susije su i § straipsnj
jtraukiamy vertybiniy popieriy portfeliy
valdymu

Rinkos kaina

b) Dalyvavimas kapitale ir nelikvidZios
nuosavybés akcijos, taip pat bet kokios
kitos nuosavybés priemonés, laikomos
kaip ilgalaikés investicijos
[sigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu

<) Investicijos j dukterines bendroves arba
reikSmingas dalyvavimas

Grynaja turto verte
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d) Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,

iSskyrus laikomus iki iSpirkimo termino
Rinkos kaina

Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos

Apyvartiniai skolos vertybiniai popieriai,
laikomi iki iSpirkimo termino arba lai-
komi kaip ilgalaikés investicijos

Isigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu

Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos

Neapyvartiniai skolos vertybiniai popie-
riai

Isigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu

Likuciai bankuose ir paskolos

Nominaligja verte, perskai¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg, jeigu likuciai |
indéliai iSreiksti uZsienio valiutomis

Nebalansiniy priemoniy
perkainojimo skirtumai

ISankstiniy valiutos keitimo, valiuty apsikei-
timo sandoriy, palikany normy apsikeitimo
(isskyrus atvejus, kai taikoma dienos kinta-
moji marza), iSankstiniy palikany normy
sandoriy, iSankstiniy vertybiniy popieriy
sandoriy, neatidélioting valiutos keitimo
sandoriy nuo sandorio sudarymo dienos iki
atsiskaitymo dienos vertinimo rezultatai

Skirtumo tarp sandorio iSankstinés ir neatidé-
liotinos ver¢iy, perskai¢iuoty pagal uZzsienio
valiutos rinkos kursa, grynaja verte

11.5 | Sukauptos pajamos ir Ataskaitiniu laikotarpiu negautos, taciau jam | Nominaligja verte, uZsienio valiuta, perskai-
biisimyjy laikotarpiy iSlaidos | priskiriamos pajamos. 1§ anksto sumokétos | Ciuota pagal rinkos kursa
iSlaidos ir sumokétos sukauptos paliikanos,
t. y. sukauptos paliikanos, nupirktos kartu
su vertybiniu popieriumi
11.6 | Kita a) Avansai, paskolos, kiti mazaverdiai | ) Nominaligja verte arba jsigijimo verte
straipsniai. Paskolos patikos pagrindu b) Rinkos verte
b) Investicijos, susijusios su klienty aukso ¢) Kaip 25 straipsnio 2 dalyje
indéliais
C , .. d) Nominaligja | atstatomaja verte (prie§ nuo-
c) Grynasis pensijy turtas stoliy padengima | po nuostoliy paden-
d) Likusios pretenzijos dél kity Eurosiste- gimo)
mos sandoriy Saliy nejvykdyty jsipareigo- e) Isigijimo verte (jei finansinis turtas yra is-

jimy Eurosistemos kredito operacijy kon-
tekste

e) Turtas arba pretenzijos (treCiyjy Saliy atz-
vilgiu), perimti nuosavybén ir (arba) jgyti
realizuojant ikaitg, pateiktg jsipareigo-
jimy nevykdanciy kity Eurosistemos san-
dorio 3aliy

reikStas uZsienio valiutomis — perskai-
Ciuota pagal uZsienio valiutos rinkos
kursg, galiojusj jsigijimo metu)
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12 Mety nuostolis Nominaligja verte

(") 2014 m. gruodzio 19 d. Europos Centrinio Banko gairés (ES) 2015/510 dél Eurosistemos pinigy politikos sistemos jgyvendinimo (ECB/2014/60)

(OLL 91,2015 4 2, p. 3).

(» 2010 m. gruodzio 13 d. Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2010/29 d¢l eury banknoty emisijos (OL L 35, 2011 2 9, p. 26).

ISIPAREIGO]JIMAI

Balanso straipsnis

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

1 Banknotai apyvartoje Pagal Sprendima ECB/2010/29 ECB isleisti | Nominaligja verte
eury banknotai
2 Su pinigy politikos 2.1, 2.2, 2.3 ir 2.5 straipsniy atveju: indé-
operacijomis susije liai eurais, kaip apibidinta Gairése (ES)
isipareigojimai euro zonos 2015/510 (ECB/2014/60)
kredito jstaigoms eurais
2.1 Einamosios sgskaitos | finansiniy institucijy, kurioms pagal Euro- | Nominaligja verte
(iskaitant privalomyjy pos centriniy banky sistemos ir Europos
atsargy sistemg) Centrinio Banko statutg (ECBS statutg) tai-
komi privalomyjy atsargy reikalavimai, sg-
ra$g jtraukty kredito jstaigy saskaitos eurais.
[ § straipsnj pirmiausia jtraukiamos sgskai-
tos, naudojamos privalomosioms atsargoms
laikyti
2.2 | Indéliy galimybé Vienos nakties indéliai su i§ anksto nustatyta | Nominaligja verte
paliikany norma (nuolatiné galimybé)
2.3 | Terminuotieji indéliai Lésy rinkimas siekiant sumazinti likviduma, | Nominaligja verte
susijes su koregavimo operacijomis
2.4 | Koreguojamosios Su pinigy politika susije sandoriai, kuriais | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
griZtamosios operacijos siekiama sumazinti likviduma verte
2.5 | Indéliai, susije su jkaito Kredito jstaigy indéliai, atsirandantys dél uz- | Nominaligja verte
vertés i§laikymo prievole tikrinamojo turto, susijusio su sioms kredito
jstaigoms suteiktu kreditu, vertés sumazé-
jimo
3 Kiti jsipareigojimai euro Atpirkimo sandoriai, susij¢ su tuo pat metu | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio

zonos kredito jstaigoms
eurais

vykdomais atvirkstiniais atpirkimo sando-
riais, valdant vertybiniy popieriy portfelius,
priskiriamus 7 turto straipsniui ,euro zonos
rezidenty vertybiniai popieriai eurais“. Kitos
operacijos, nesusijusios su Eurosistemos pi-
nigy politikos priemonémis. Sis straipsnis
neapima kredito jstaigy einamuyjy saskaity

verte
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4 Isleisti ECB skolos Skolos sertifikatai, kaip apibfidinta Gairése | Isigijimo verte

sertifikatai

(ES) 2015/510 (ECB/2014/60). Vertybiniai
popieriai su nuolaida, ileisti siekiant suma-
zinti likviduma

Visos nuolaidos amortizuojamos

5 Isipareigojimai kitiems euro
zonos rezidentams eurais
5.1 | ValdZios sektorius Einamosios saskaitos, terminuotieji indéliai, | Nominaligja verte
indéliai, iSmokami pagal pareikalavima
5.2 | Kiti jsipareigojimai Darbuotojy, bendroviy ir klienty, jskaitant | Nominaligja verte
finansines institucijas, atleisty nuo privalo-
muyjy atsargy reikalavimy, einamosios sgs-
kaitos (Zr. 2.1 jsipareigojimy straipsnij); ter-
minuotieji indéliai, indéliai, i¥§mokami pagal
pareikalavima
6 Isipareigojimai ne euro Einamosios saskaitos, terminuotieji indéliai, | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
zonos rezidentams eurais indéliai, iSmokami pagal pareikalavima, is- | verte
kaitant sgskaitas, laikomas mokéjimy tiks-
lais, ir sgskaitas, laikomas rezervy valdymo
tikslais: kity banky, centriniy banky, tarp-
tautiniy | virSvalstybiniy institucijy, jskaitant
Europos Komisijg; kity indélininky einamo-
sios sgskaitos. Atpirkimo sandoriai, susije su
tuo pat metu vykdomais atvirkstiniais atpir-
kimo sandoriais, valdant vertybinius popie-
rius eurais. Valstybiy nariy, kuriy valiuta
néra euro, centriniy banky TARGET2 sgs-
kaity likuciai
7 Isipareigojimai euro zonos | Einamosios saskaitos. [sipareigojimai pagal | Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal mety
rezidentams uZsienio valiuta | atpirkimo sandorius; paprastai uZsienio va- | pabaigos uZsienio valiutos rinkos kursg
liutos arba aukso investavimo sandoriai
8 Isipareigojimai ne euro
zonos rezidentams uZsienio
valiuta
8.1 | Indéliai, likuéiai ir kiti Einamosios saskaitos. [sipareigojimai pagal | Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal mety
isipareigojimai atpirkimo sandorius; paprastai uZsienio va- | pabaigos uZsienio valiutos rinkos kursg
liutos arba aukso investavimo sandoriai
8.2 | Isipareigojimai, Skolinimasis pagal VKM II sglygas Nominaliagja verte, perskai¢iuota pagal mety
atsirandantys dél kredito pabaigos uZsienio valiutos rinkos kursg
galimybés pagal VKM II
9 TVF suteikty specialiyjy SST isreikstas straipsnis, rodantis, kiek SST | Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal mety

skolinimosi teisiy atitikmuo

i§ pradziy buvo suteikta atitinkamai 3a-
liai/NCB

pabaigos uZsienio valiutos rinkos kursg
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Balanso straipsnis

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

10 Vidiniai Eurosistemos
isipareigojimai
10.1 | Isipareigojimai, atitinkantys | ECB balanso straipsnis eurais Nominaligja verte
pervestas uZsienio atsargas
10.2 | Kiti vidiniai Eurosistemos Siy straipsnio daliy grynoji pozicija:
jsipareigojimai (grynieji)
a) grynieji jsipareigojimai, atitinkantys TAR- | a) Nominaligja verte
GET2 sgskaity ir nacionaliniy centriniy
banky korespondentiniy saskaity liku-
Cius, t. y. grynoji pretenzijy ir jsiparei-
gojimy suma. Taip pat zr. 9.3 turto
straipsnj ,Kitos vidinés Eurosistemos pre-
tenzijos (grynosios)*
b) kiti galintys atsirasti vidiniai Eurosiste- | b) Nominaligja verte
mos jsipareigojimai eurais, jskaitant tar-
pinj ECB pajamy paskirstyma nacionali-
niams centriniams bankams
11 Nebaigti atsiskaitymai Atsiskaitomyjy saskaity likuciai (jsipareigoji- | Nominaligja verte
mai), jskaitant Ziro pervedimy srautus
12 Kiti jsipareigojimai
12.1 | Nebalansiniy priemoniy Iankstiniy valiutos keitimo sandoriy ir va- | Skirtumas tarp sandorio iSankstinés ir neati-
perkainojimo skirtumai liuty apsikeitimo sandoriy, palikany normy | déliotinos verciy, perskaiciuoty pagal uZsienio
apsikeitimo (iskyrus atvejus, kai taikoma | valiutos rinkos kursa, gryngja verte
dienos kintamoji marza) ir iankstiniy pala-
kany normy sandoriy, iSankstiniy vertybiniy
popieriy sandoriy, neatidélioting valiutos
keitimo sandoriy nuo sandorio sudarymo
dienos iki atsiskaitymo dienos vertinimo re-
zultatai
12.2 | Sukauptos islaidos ir Slaidos, kurios turés bati sumokétos atei- | Nominaligja verte, uZsienio valiuta, perskai-
biisimyjy laikotarpiy tyje, bet yra susijusios su ataskaitiniu laiko- | ¢iuota pagal rinkos kursg
pajamos tarpiu. Pajamos, gautos per ataskaitinj laiko-
tarpj, bet susijusios su biisimu laikotarpiu
12.3 | Kita a) Mokesciy tarpinés sgskaitos. UZsienio va- | a) Nominaligja verte arba (atpirkimo sando-

liutos kreditinés arba garantinio drau-
dimo saskaitos. Atpirkimo sandoriai su
kredito jstaigomis, susije su tuo pat metu
vykdomais atvirkstiniais atpirkimo san-
doriais, valdant vertybiniy popieriy port-
felius, priskiriamus 11.3 turto straipsniui
,Kitas finansinis turtas“. Privalomieji in-
déliai, isskyrus rezervy indélius. Kiti ma-
ZaverCiai straipsniai. [sipareigojimai pati-
kos pagrindu.

b) Klienty indéliai auksu

¢) Grynieji pensijy isipareigojimai

rio) isigijimo verte

b) Rinkos verte

¢) Kaip 25 straipsnio 2 dalyje
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Balanso straipsnis

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

13

Atidéjiniai

a)

g

Uzsienio valiutos kurso, palikany nor-
mos, kredito ir aukso kainos rizikai ir ki-
tiems tikslams, pvz., numatomoms islai-
doms ateityje ir jnaSams pagal ECBS
statuto 48 straipsnio 2 dalj valstybiy na-
riy, kuriy i$imtys buvo panaikintos, cent-
riniy banky atZvilgiu

I§ pinigy politikos operacijy atsirandan-
¢ioms kitos sandorio Salies arba kredito
rizikai

a) Isigijimo verte [ nominaligja verte

b) Nominaligja verte (paremta mety pabai-

goje Valdanciosios tarybos atliktu jverti-
nimu)

14

Perkainojimo saskaitos

=z

Perkainojimo  saskaitos, susijusios su
aukso, visy rsiy vertybiniy popieriy eu-
rais, visy rasiy vertybiniy popieriy uZsie-
nio valiuta, pasirinkimo sandoriy kainy
pokyciais; rinkos vertinimo skirtumai, su-
sije su palikany normy rizikos i$vestiné-
mis priemonémis; perkainojimo saskai-
tos, susijusios su uZsienio valiuty kursy
svyravimais kiekvienos turimos valiutos
grynosios pozicijos, jskaitant valiuty apsi-
keitimo | iSankstinius valiutos keitimo
sandorius ir SST, atzvilgiu

Specialiosios perkainojimo saskaitos, atsi-
randancios dél jnasy pagal ECBS statuto
48 straipsnio 2 dalj valstybiy nariy, kuriy
i$imtys buvo panaikintos, centriniy
banky atzvilgiu. Zr. 14 straipsnio 2 dalj

Nustatyty iSmoky grynyjy isipareigojimy
(turto), susijusiy su i§mokomis, mokamo-
mis pasibaigus tarnybos laikui, kurias i3-
reiskia grynoji $iy straipsniy daliy pozi-
cija, pakartotinio i§matavimo rezultatai:

i) Aktuarinio pelno ir nuostoliy dabar-
tine fiksuoty i$moky jsipareigojimy
verte

ii) Planuojamo turto atsiperkamumo, i3-
skyrus sumas, jtrauktas j nustatyty i3-
moky grynyjy isipareigojimy (turto)
grynasias paliikanas

iti) Bet kokio turto auk$Ciausios ribos
poveikio poky¢io, i§skyrus sumas,
jtrauktas j nustatyty i$moky grynyjy
jsipareigojimy (turto) grynasias pali-
kanas

a) Perkainojimo skirtumas tarp vertés vidur-

kine kaina ir rinkos vertés, uZsienio valiuta
perskai¢iuojama pagal rinkos kursg

b) Kaip 25 straipsnio 2 dalyje
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Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

15 Kapitalas ir rezervai
15.1 | Kapitalas Apmokétas kapitalas Nominaligja verte
15.2 | Rezervai Istatyminiai rezervai pagal ECBS statuto | Nominaligja verte
33 straipsnj ir jnaSai pagal ECBS statuto
48 straipsnio 2 dalj valstybiy nariy, kuriy
iSimtys buvo panaikintos, centriniy banky
atzvilgiu
16 Mety pelnas Nominaligja verte
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KLAIDU ISTAISYMAS

2017 m. birZelio 7 d. Komisijos sprendimo (ES) 2017/1246, kuriuo patvirtinama ,Banco Popular
Espaiiol S.A.“ pertvarkymo schema, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 178, 2017 m. liepos 11 d.)

15 puslapis, 4 konstatuojamoji dalis:

yra: ,Komisija pritaria pertvarkymo schemai. Visy pirma ji sutinka su BPV nurodytomis priezastimis, kodél pagal
Reglamento (ES) Nr. 806/2014 5 straipsnj dél vieSojo intereso reikia imtis pertvarkymo veiksmuy;*,

turi biiti:  ,Komisija pritaria pertvarkymo schemai. Visy pirma ji sutinka su BPV nurodytomis priezastimis, kodél pagal
Reglamento (ES) Nr. 806/2014 18 straipsnio 5 dalj dél viesojo intereso reikia imtis pertvarkymo veiksmuy;*“.










ISSN 1977-0723 (elektroninis leidimas)
ISSN 1725-5120 (popierinis leidimas)

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/2235 2017 m. gruodžio 4 d. kuriuo dėl grūdų, ryžių ir alyvuogių aliejaus importo pagal tarifines kvotas licencijų paraiškų teikimo ir šių licencijų išdavimo datų 2018 metais nukrypstama nuo reglamentų (EB) Nr. 2305/2003, (EB) Nr. 969/2006 ir (EB) Nr. 1067/2008, Įgyvendinimo reglamentų (ES) 2015/2081 ir (ES) 2017/2200, Reglamento (EB) Nr. 1964/2006, Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 480/2012 ir Reglamento (EB) Nr. 1918/2006 
	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/2236 2017 m. gruodžio 5 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 3199/93 dėl visiško etilo alkoholio denatūravimo procedūrų tarpusavio pripažinimo atleidimo nuo akcizų tikslais 
	TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2017/2237 2017 m. lapkričio 30 d. kuriuo skiriami Regionų komiteto Švedijos Karalystės pasiūlyti du nariai 
	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/2238 2017 m. gruodžio 5 d. dėl teisinės ir priežiūros sistemos, taikomos paskirtosioms sandorių rinkoms ir apsikeitimo sandorių vykdymo sistemoms Jungtinėse Amerikos Valstijose, lygiavertiškumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 600/2014 (Tekstas svarbus EEE) 
	EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2017/2239 2017 m. lapkričio 16 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (ES) 2016/2247 dėl Europos Centrinio Banko metinės atskaitomybės (ECB/2017/36) 
	2017 m. birželio 7 d. Komisijos sprendimo (ES) 2017/1246, kuriuo patvirtinama „Banco Popular Español S.A.“ pertvarkymo schema, klaidų ištaisymas (Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 178, 2017 m. liepos 11 d.) 

